ALABANZA'Y GRATITUD

Te alabaré, Seior 182
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Letra: Salmo 9:1-2
Misica: Anénima, Ecuador



ALABANZA'Y GRATITUD

Te_alabaré, Sefior, con todo mi corazon,
con todo mi corazon, te_alabaré, Sefor.
Cantaré todas tus maravillas,

todas tus maravillas, te_alabaré, Sefior.
Me_alegraré en ti, y me regocijaré,

y me regocijaré, te_alabaré, Sefior.
Cantaré tu nombre, oh altisimo,

oh altisimo, te_alabaré, Sefior,
te_alabaré, Senor, te_alabaré, Sefior.

183 Seiior, mi Dios
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1. Se-fior, mi Dios, al con-tem-plar los cie-los, el fir-ma-
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Letra: Stuart K. Hine, EEUU, 1948. Basada en la poesia de Carl Boberg, Suecia, 1885. Tr. A.W. Hotton Rives
Musica: Folclérica, Suecia. Adapt.



